Gryfice, dnia ......ccccceeeevveeenrenee.
(Nazwisko1imig osoby/osdb skiadajacej /sktadajacych wniosek)

(Adres do korespondencji)

(Telefon)

ZNAK SPTAWY: .. .ciieeeiiieeeiieeeieeeeree e eeae e e e

Kierownik
Urzedu Stanu Cywilnego
w Gryficach

WNIOSEK
o wpisanie do Rejestru Stanu Cywilnego (polskich ksiag USC)
aktu malzenstwa sporzadzonego za granica

Zwracam/y si¢ z wnioskiem o wpisanie do Rejestru Stanu Cywilnego zataczonego aktu
MAIZENSTWA ..ot e e

(imi¢ i nazwisko matzonkow)
Zagraniczny akt stanu cywilnego zostal sporzadzony W ..o

MalZenstwo Z0stalo Zar€JeStTOWANE W ... .iuiiett ittt ettt et ettt et e ettt e et e et et e e eeeaeeneans
(miasto lub urzad)

I. Dane dotyczace zawarcia malzenstwa:
1. Data zawarcia matzenstwa:

2. Miejsce Zawarcia MaAtZENSIWA: ... ...ttt ittt ettt e e et et e et et e e

I1. Dane dotyczace os0b zawierajacych malzenstwo:

Mezczyzna Kobieta
1. Nazwisko w chwili

Zawarcia MAtZENSIWA: .. ..oiiiiiii i e

JImie (IMI0NA): oo
CNAZWISKO TOAOWE: L.t e
CStAN CYWIINY:
CData urodzenia: o
CMIEISCE UTOAZENIA: ..viitiiiii e ii i eeiee e
MIEJSCE ZAMICSZKANIA: o.viiiiiiii i e
PESEL:
II1. Dane dotyczace rodzicow os0b zawierajacych malzenstwo:

Mezczyzna Kobieta
1. Nazwisko TOdOWE 0JCa: ..viiuiiiiii i e e e
2. ImMig (IMIONA) OJCAI triiiiiii it iii e e eiiee ettt et
3. Nazwisko rodowe Matki: ......ooiiiiii i e
4. Imig (IMiona) Matki: oo i e

00O 3 N W A W DN



IV. Nazwiska noszone po zawarciu malzenstwa:
LAY (707472 - N

A )0 S 7 I
K B 4 T=To]

UWAGA: deklarowane dane, ktore nie wystepuja w przedtozonym akcie malzenstwa, mogg zosta¢ wpisane
do polskich ksiag stanu cywilnego, jezeli zostang potwierdzone przez dodatkowe dokumenty uzupetiajace
(inne akty stanu cywilnego).

A. Prosze o uzupelnienie brakujacych w oryginalnym akcie malzenstwa danych osobowych poprzez
wpisanie:

C. Zostalam/em poinformowana/y o mozliwosci uzupelnienia/sprostowania aktu malzenstwa.
Rezygnuje z powyzszych czynnosci*.
* w przypadku rezygnacji z czynnosci uzupelnienia lub sprostowania nalezy skresli¢ punkty A i B oraz zakres$li¢ punkt C.

Whioskuje/my o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym akcie malzenstwa do regut
pisowni polskiej:

Uprzedzony(a) o odpowiedzialnosci karnej z art. 233 Kodeksu Karnego za skladanie falszywych
zeznan, prawdziwos¢ powyzszych danych stwierdzam wlasnor¢ecznym podpisem. Jednoczesnie
oSwiadczam/y, ze wyzej wymieniony akt nie zostal wpisany do Rejestru Stanu Cywilnego w Polsce
(polskich ksiagg USC).

" (podpis wnioskodawey/ w)
Przedkladam/y nastepujace zalaczniki (wlasciwe zakreslic¢):
1. Oryginat odpisu aktu, ktory nie podlega zwrotowi oraz urzedowe ttumaczenie ww. odpisu aktu na jezyk polski lub
odpis wielojezyczny aktu - Oryginat, ktory nie podlega zwrotowi.

2. Optate skarbows.

Optata skarbowa:

za wpisanie aktu - 50 zt;

za uzupelnienie/sprostowanie aktu - 39 zt

Optatg mozna uisci¢ za pomoca karty ptatniczej w tut. USC; w kasie Urzedu Miejskiego w Gryficach (pok. 119 I pietro w godz.
8:00-12:00) lub na rachunek bankowy Urzgdu Miejskiego w Gryficach — Bank Spotdzielczy 67 93760001 0000 0547 2001 0007.
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